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1) Sender/vendor

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

2} Vendar-no.

81001108

VAT Id-No.: DE123840478

3) Freight order number

4) Sender numbar at the forwarding agent

u

EKAER N Freight Order

5) Loading polnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH &) Date 03.03.2021 7! Refation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 168070077
8) Shipment numbar 88581 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reciplent 12) Customer Number 1 45650700 Internationale Spedition KG

Company Cari-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

. Telephona Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifost/frelght list
14} Dalivery { unloading point 15} Sendear's comment for the forwarding sgent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Raceipt date 03.03.2021 17 Recelpttime O7:51:00
18} Dalivary nota no, 18) Number | 20) Packaging 22] Contents 23} Tars welght Il 24] Gross weight
KG in KG
0080829882 10 | TBA-b0DZ256 ZAHNRAD 2.GANG 844 9.813
0080833080 5 | TBA-B00256 SCHALTRAD 8.GANG 431 4.766
0080833777 11 | TBA-BO0256 SCHALTRAD 5.GANG 933 9.847
Total 26 2.208 KG 24.426 KG

31) Del. term 32] Value of goods 33} kind of goods 34} Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 36.112,21 EUR A

35) Enclosuras

36} Qrder number, customer
38} Means of transport number
a9} Truck code LBSC1830

44} Shipping type

Truck Company

42} Acknowledgement of recelpt from ship-ta party

43) Confirmatlon of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signature

Via dei Ciclalpini, sn

“Ricevi

Campany stamp / signatura

0 MAR 2021

Above delivpe seoeived. cofiipl @M k.
- 70026 Modugno (BA)

45) The general German carrler conditions apply [ADSp):

Araa of jurisdication is tha company headguerters of the dispateh

44) Tha delivary contains

e
VEE l&f;l[\?fl%:h wera swapped
Eura skids

Eurg wira pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv

B -
SGoatmit o

46} Fiir dia Ablaga

Page 1 of 1



Feleton G211/99193-0 « leletax 0211/6 801544 E-Mall wi@verkehrsveriag-tischerde

est-Nr 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliussit 49 - 40215 Ddsseldort -

ach giiltigem ADR

Lag paries ancadrées de lignes grasses
dowant &tre remplis par le iransperier.

Cie mit fatt gednickten Linien eingerahmien Rubri-
ken mussen vem Frachtfuheer auvsgeflilt werden.

1-15 jmees 21+22

lir sous la respon-
sabllité de I'expéditeur.

antworlung des Absendars.
pl

Auszuifllen unter derVer-

A rem)

Tosa = EXemnplar iur Ausencer
blay = Exemplar fiir Empfénger
grin = Exemplar filr Frachtfiihrer

vert

rose = EXempiare da Jexpeaitaur
hleu = Exemplaire du destinataire
= Exemplalre du transperteur

blau

TosE8

= Exemplaar voor arzendar

= Examplaar voer geadressearde
groen - Exemplaar voor vervoerder

rosa
blu

= Egsemplare per mitienie
= Essamplare per desinatarln
verda -~ Essemplare per iransportatore

pink = Copy for sander
= Copy {or consignes
grean = Copy for cardar

rosa = Exemplar ar alsender
blaa = Exemplar for modiager
gréén = Exemplar for befordrer

1

Absender (Name, Anschnft, Lang)
Expéditeur {nom, adrasse, pays)

Linamar Plettenberg GmbH
» Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG

DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

Diese BefGrderung unterliegt trotz ainer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Bberalnkommens lber den
Befdrderungsverirag im Intemationalen
StraBenglitepverkehr (CMR).

Nr.:88b81
Ce transport est s&f’r]r‘%,"ngﬁﬁbgtam

toute clause contraire,
vention refative au contrat da trans-
port international de marchandises

par route {CMR).

-y

4 la Con-

2

Emptanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (rom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNOQ

16

Firma

Frachtfuhrer (Name, Anschiift, Land)
Transposteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Ca.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHI AND

3

Auslieferungsort des Gutes
Llau prévi: pour fa |ivralson de Ja marchandi:

Ort/tieu

Land/Pays

4 Llau el date de la prise en charge de la

Qst und Tag der Ubernahme des Gules

17

Nachfolgende Frachtftihrer (Nama, Anschrift, Land)
Transporteurs successlfs (nom, aJmsse, pays}

21 fsgls "

am

DE-5884 0 Pletientery

Ua.Ua.2ULZ]

ig'ﬁamar Fleit

Daimlersiyfdae 11
l(..lnlerschrift 58%@&

Signature et timbre de I'expaditeur) é’}‘er'g

erg Gmbk

23

25 Angaben zur Ermitilung der Entfarmung

Unterschrift und Stempel des Fraghtifihrars
[Signature at timbra du transportaun

Untérschnft une;
(Signatuge st b

Ont/lieu
) Varbehalta und Bemerkungan der FrachifOhrer
Land/Pays "‘E 18 Rasarves et abservatians des transporteurs
Datum/Date =
5 Belgefigta Dokuledte ! F . 2U LT
Documents annexés
6 Kennzelchen u. Nummern Anzzh dar Packstilcke 8 Art der Verpackung Qffiz. Benennung . 4. Befdrderung” 1 Statistiknummer 11 Eruno%ewlchtln kg 12 Umfang in m?
Marques et numéras Nombre des coiis Mode d'emballage Dasignation officialle da transport” No statistique Poids brut, kg Cubage m3
0080829982 10 TBA-500256-~-—ZAHNRAD 2:GANG - 87084081 9.813 KG
e P e e e _ M
0080833080 B TBA—EOQ(ZES‘"’ SCHALTRAD 6.GANG_ |- @7084091 4.766 KG
P i e e " WP T
0080833777 11 ?'BA-SODZEB —\E | SCHALTRAD 5.GANG \81084091 9.847 KG
] o i o N b
SUMME 26 ( / ( { i . S I e ¥ 24.426 KG
; 5 «
H 3 o= ]
y & Y \‘\_ ! ' ! t \‘ / /
Y 9 1 . [ i 5 \
N TR T = M —az T LBk #
~.. . e - i
o S . g -
—\\\-\. & _J_/’ -
— I
UN-Nummer Ben Galahrzetielmustar-Nr, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkt %] Sl Absend: Wah Empfla
i 2 -Nr, - unnalbeschrdnkungscode 2u zahlen vorn: sender nung mpfanger
Numéra UN s.Nr.9  |Numéro d'etiquette G,muEe Cade da restriction . 19 A payer par: Fexpédileur Monnaig Le Besi netalre
Nom o d'emballage en tunnels Frecht
UN velt Neg Prix da transport
Erm#Bigungen
Réductlons
13 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behﬂndlun?) Sondervarschiiiten Zwischansumme
Instrucilons de I'expéditeur {formalités douanieres et autres) Prescriptions particuliéres Salde
Zuschldge
Suppléments
Nabengeblhen
Frals
Sonstiges L
Di\u-.‘rssI +
Zuzahlende Gesamt-
summeriotal A paver
-T 4 Riickarstattung
| | Ramboursement
T 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Bescndera Verainbazungen
Prascription d'affranchissement Conventions particuligres
Frei
Franco [l S | DT *
Unfrel oA IeltenoeTy
Non Franco

yEL Sl
Modugno (BA

10 MAR 2021

Stompal des Empfangers
Biegu destinatalre)
b o) - e —

17 pun | 05sEp jap Japg ‘apassBunyuglysssgisuunt pun addniBsBunyaediay IslWn-IsISnENZIYEjaE YBLILNN-NN UageBRzue xugny I8p 687 US|ZIa] Jap U 181 WSING UsysipugeB pa,

"GOV SUEP 6|R1o9ds SPUBLLAN Jj0A 3, |8 | SOSSE|D SA3 SISIPUELDIENY S(BkUN] UB UGHONISal 8p 8poa 6] 19 aBe|raua,p adnolg ‘a)anbile,p oIBUNN TING OISWNY *eIPEd Np BuB|| BIBWep B] & Jonbipu} ‘SasnaBULE SSSIPUBLAIBW 8D S0 UZ,

HAY KFLY'S Z1IPSqy UoiEjusSWniCpiepuos oyals

FLFp g endeyg

mit Grenz{ibargangan Paletten-Absender - Expéditeur des palsttes Pale!
QY
von bls km Kein .

Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl |Tausch | Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Paletle Gitterbox-Palefte
Einfach-Palette Einfach-Paletie

26 Vertragspartner des Frachifthrers
Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschrift Bestéligung des Fahrers/Datum/Unterschrift

27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast In kg aung et h aung

Kiz
tBSC1830
Anhéingar

Benutzte Gen.-Nr.

[] National

[ ] Bilateral

[1ea

[ | cemr




Seit Uber ...

g AT —ciei
Sendung-Nr.: 21-001752 vom 03.03.2021 1001758

A Aeasndary Expaditeiyr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SEISSENSCHMIDT GMBH [L)-E;:T ?a?ﬂigizgozzlgﬁz [?IzElzgelr\Tglg Né\elrransmrtes! sournis, nonobstantiouteclause
DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen Abmachung den Beslimmungen des coniraire, a la Conventi.on ralative au conirat de
58840 PLETTENBERG UbareinkommansaberdenBefsrderungsvertragim  transpart international des marchandises par

intarn. Stradengterverkehy (CMR). route (MR}

2 Empfanger / Destinataire A ‘  FrachtfGhrer / Transporteur ’ Benutzte G'en'.Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Aus‘IIafe.rungsort des Gutes ! Kisu prévu pour [a livraison de 12 manchandise 7 Nachfulgen&erFrachtfﬁhrer I Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Llew MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait! Temps
Datum/Date (08.03.2021

4 Ort und Tag der Ubamahme/ Lisy et dah‘a do la prisa en charga da (8 marchéndlse
on/Liow PLETTENBERG Verbshalte und B rk des FrachtfOhrar /

. aroanalia uni amerdungen ces rra rar
Land/Pays  Deutschland Zalt¢ Tamps Résarves ot observations des transportaurs
Datum {Date  (03.03.2021

5' Belpefirgte Dokumente f Documants annexes
Fos, Zelchen!Nr. Anzahl der LM Art der Verpacking Bezelchnung des Gutes Gawichi, kg Umfang

° Na. 10 Marquas at numéros i Nombre des colls 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Palds, kn 15 cbhm

1 80829982 26 COLLI Getriebsteile 24.426 73,58
2 B0833080
3 BOB33777
Summ: ' 24.426,00
26,00 coLLl
16 Anwelsungen das Absanders i 17 Ar;gaben 2ur En'n(tttung dar Tarifkllometer mit GrenzObergingen -
vol bis
18 Frachtzehlungsanweisung / Prascription d’affranchiss’emant ' 21 Besondere Vereinbarungen / Conventlons particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 pr——— P —— Ubernahrlnebestlatfgung c{es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrer gesetzlichen Vorgabe;% %r&:’,&eﬂ fﬁhﬁﬁrﬂoi ta e |
T RG] -
Benutzter Grenztbergang Gut 21-G01¢528pnpfangon @ \
22 2T e cnites 10025 BT o (BA)
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT &.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 70026 mosbBNAAR 2021 :
“Ricevifo r di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifiihrors + , - Unlerschyift und S::?IEG des ﬁté"
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbra du transpertaur Ve {25 lufé Bt Uklorhas £
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71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BlZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
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